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litkmete hddlteenamus tihise seisukoha tagasiliikkamiseks voi
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ndusolekumenetlus

parlamendi liikmete hiédlteenamus, v.a EU asutamislepingu
artiklites 105, 107, 161 ja 300 ning ELi lepingu artiklis 7 toodud
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kaasotsustamismenetlus (esimene lugemine)

antud hddlte enamus
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Oigusloomega seotud tekstide kohta esitatud
muudatusettepanekud

Euroopa Parlamendi muudatusettepanekutes tdstetakse muudetud tekst esile
paksus kaldkirjas. Tavalises kaldkirjas mérgistus on moeldud asjaomastele
osakondadele abiks 10pliku teksti ettevalmistamisel ja tdhistab neid digusakti
osi, mille kohta on tehtud parandusettepanek 15pliku teksti vormistamiseks
(nt ilmselged vead voi puudused antud tdlkeversioonis). Selliste
parandusettepanekute puhul tuleb saada vastavate osakondade ndusolek.
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EUROOPA PARLAMENDI OIGUSLOOMEGA SEOTUD RESOLUTSIOONI
PROJEKT

noukogu iihise seisukoha kohta eesmirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu
direktiiv, millega kehtestatakse ithenduse merekeskkonnapoliitika-alane
tegevusraamistik (Merestrateegia raamdirektiiv)

(9388/2/2007 — C6-0261/2007 — 2005/0211(COD))

(Kaasotsustamismenetlus: teine lugemine)
Euroopa Parlament,
— vottes arvesse noukogu tihist seisukohta (9388/2/2007 — C6-0261/2007);

— vdttes arvesse oma esimese lugemise seisukohta! Euroopa Parlamendile ja ndukogule
esitatud komisjoni ettepaneku (KOM(2005)0505)? kohta;

— vottes arvesse EU asutamislepingu artikli 251 1diget 2;
— vottes arvesse kodukorra artiklit 62;

— vottes arvesse keskkonna-, rahvatervise- ja toiduohutuse komisjoni soovitust teisele
lugemisele (A6-0389/2007),

1. kiidab tihise seisukoha muudetud kujul heaks;

2. teeb presidendile lilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja

komisjonile.
Noukogu iihine seisukoht Euroopa Parlamendi muudatusettepanekud
Muudatusettepanek 1
Pohjendus 2
(2) On ilmne, et surve mere (2) On ilmne, et surve mere
loodusressurssidele ja vajadus mere loodusressurssidele ja vajadus mere
Okoloogilise toime jirele on sageli liiga okoloogilise toime jérele, nditeks seoses
korged ning iithendusel on vaja vihendada Jdditmete neutraliseerimisega, on liiga
oma moju mereakvatooriumile. korged ning iithendusel on vaja vihendada

oma moju mereakvatooriumile ithenduse
vetes ja viljaspool.

TELT C314E, 21.12.2006, 1k 86.
2 ELTs seni avaldamata.
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Muudatusettepanek 2
Pohjendus 3

(3) Merekeskkond on vidirtuslik parand, mis
vajab kaitset, sdilitamist ja véimaluse korral
taastamist, [0ppeesmirgiga hoida alal
bioloogilist mitmekesisust ning kindlustada
Okoloogiliselt mitmekesised ja diinaamilised
ookeanid ja mered, mis on puhtad, terved ja
produktiivsed. Sellest 1dhtuvalt moodustab
kiesolev direktiiv Euroopa Liidu tulevase
merepoliitika keskkonnaalase tugisamba.

(3) Merekeskkond on vaartuslik pdrand, mis
vajab kaitset, séilitamist ja taastamist,
16ppeesmérgiga hoida alal bioloogilist
mitmekesisust ning kindlustada
okoloogiliselt mitmekesised ja diinaamilised
ookeanid ja mered, mis on puhtad, terved ja
produktiivsed. Sellest 1dhtuvalt moodustab
kdesolev direktiiv Euroopa Liidu tulevase
merepoliitika keskkonnaalase tugisamba ja
edendab keskkonnaaspektide lisamist
koikidesse asjaomastesse
poliitikavaldkondadesse.

Muudatusettepanek 3
Pohjendus 10

(10) Iga litkkmesriik peaks seetottu oma
mereakvatooriumi jaoks vilja téotama
merestrateegia, mis 1dhtub kiill litkmesriigi
oma akvatooriumist, kuid kajastab samas
asjaomase merepiirkonna voi allpiirkonna
tildist perspektiivi. Merestrateegiad peaksid
tipnema hea keskkonnaseisundi
saavutamiseks véi sdilitamiseks mdeldud
meetmeprogrammide elluviimisega.
Liikmesriikidelt ei tuleks siiski nduda
konkreetsete meetmete votmist juhul, kui
puudub méarkimisvairne oht
merekeskkonnale voi1 kui kulud oleksid
merekeskkonda dhvardavaid ohtusid
arvestades ebaproportsionaalselt suured,
tingimusel, et iga otsust jitta meetmed
votmata nouetekohaselt pohjendatakse.
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(10) Seepiirast on kohane, et
merepiirkonda jagavad liikmesriigid
tagaksid, et iga nende suverddnsete
oiguste voi jurisdiktsiooni alla kuuluva
piirkonna véi allpiirkonna kohta
tootatakse vilja iiks iihtne merestrateegia.
Iga litkkmesriik té6tab oma
mereakvatooriumi jaoks vilja
merestrateegia, mis ldhtub kiill litkmesriigi
oma akvatooriumist, kuid kajastab samas
asjaomase merepiirkonna voi allpiirkonna
tildist perspektiivi. Merestrateegiad peaksid
tipnema hea keskkonnaseisundi
saavutamiseks moeldud
meetmeprogrammide elluviimisega.
Liikmesriikidelt ei tuleks siiski nduda
konkreetsete meetmete votmist juhul, kui
puudub méarkimisvéddrne oht
merekeskkonnale vai kui kulud oleksid
merekeskkonda dhvardavaid ohtusid
arvestades ebaproportsionaalselt suured,
tingimusel, et iga otsust jitta meetmed
votmata nduetekohaselt pohjendatakse.
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(Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 9)

Selgitus

Muudatusettepanekus rohutatakse, et liitkmesriigid peaksid tagama, et iga piirkonna voi
allpiirkonna kohta téotatakse vilja iiks iihtne merestrateegia.

Muudatusettepanek 4
Pohjendus 19

(19) Kéesoleva direktiivi eesmérkide
saavutamiseks on iilitdhtis tagada
merekaitsealade selliste kaitse-eesmarkide,
haldusmeetmete ning kontrolli- ja
hindamistegevuse integreerimine, mida
liikmesriigid voivad soovida
meetmeprogrammide osaks mddrata.

(19) Kéesoleva direktiivi eesmirkide
saavutamiseks on iilitdhtis tagada
merekaitsealade kaitse-eesmarkide,
haldusmeetmete ning kontrolli- ja
hindamistegevuse integreerimine
merestrateegiatesse.

Muudatusettepanek 5
Pohjendus 19 a (uus)

(19 a) Arvestada tuleks ka bioloogilise
mitmekesisuse ja ddrepoolseimate
piirkondade siivamere keskkondadega
seotud mereuuringute potentsiaaliga ning
eriprogrammide raames tuleks toetada
teadusuuringute libiviimist eesmdrgiga
parandada teavet siivamere ékosiisteemide
kohta.

Selgitus

Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 13.

Muudatusettepanek 6
Pohjendus 21

(21) Meetmeprogrammide esimese
ettevalmistava sammuna peaksid

RR\689728ET.doc

(21) Meetmeprogrammide esimese
ettevalmistava sammuna peaksid
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merepiirkonna voi allpiirkonna litkkmesriigid
analiilisima oma mereakvatooriumi
parameetreid ning survet ja mdju sellele, et
teha kindlaks akvatooriumile survet ja mdju
avaldavad peamised tegurid, analiilisima
majanduslikust ja sotsiaalsest aspektist selle
kasutust ning merekeskkonna seisundi
halvenemisest tulenevaid kulutusi. Nad
voivad oma analiitisides 1dhtuda piirkondlike
merekonventsioonide raames juba tehtud
hindamistest.

merepiirkonna voi allpiirkonna litkmesriigid
analiilisima oma mereakvatooriumi
parameetreid ja funktsioone ning survet ja
moju sellele, et teha kindlaks akvatooriumile
survet ja moju avaldavad peamised tegurid,
analiiisima majanduslikust ja sotsiaalsest
aspektist selle kasutust ning merekeskkonna
seisundi halvenemisest tulenevaid kulutusi.
Nad vdivad oma analiilisides 1dhtuda
piirkondlike merekonventsioonide raames
juba tehtud hindamistest.

Selgitus

Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 15.

Muudatusettepanek 7
PShjendus 22

(22) Selliste analiitiside alusel peaksid
litkkmesriigid oma mereakvatooriumi jaoks
kindlaks médrama hea keskkonnaseisundi
parameetrite kogumi. Nimetatud
eesmérkidel on asjakohane ette ndha
kriteeriumide ja metoodikastandardite
véljatdotamine, et tagada kooskdla ja
voimaldada vdrrelda hea keskkonnaseisundi
saavutamise médra eri merepiirkondades ja
allpiirkondades.

Ldbipaistvuse tagamiseks.

(22) Selliste analiitiside alusel peaksid
litkmesriigid oma mereakvatooriumi jaoks
kindlaks médrama hea keskkonnaseisundi
parameetrite kogumi. Nimetatud
eesmarkidel on asjakohane ette ndha
kriteertumide ja metoodikastandardite
véljatddtamine, et tagada kooskola ja
voimaldada vdrrelda hea keskkonnaseisundi
saavutamise médra eri merepiirkondades ja
allpiirkondades. Nende arendamisse tuleks
kaasata koik huvitatud pooled.

Selgitus

Muudatusettepanek 8
Pohjendus 25

(25) Arvestades rohuasetuse tépsust, on
asjakohane, et iilalpool nimetatud meetmeid
votaksid litkmesriigid. Tegevuse sidususe

PE392.093v03-00

(25) Arvestades rohuasetuse tépsust, on
asjakohane, et iilalpool nimetatud meetmeid
votaksid litkmesriigid. Tegevuse sidususe
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tagamiseks iithenduses tervikuna ja seoses
tilemaailmsel tasandil voetud kohustustega
on oluline, et litkmesriigid teataksid
komisjonile vdetud meetmetest, et
komisjonil oleks vdimalik hinnata nende
sidusust asjaomase merepiirkonna voi
allpiirkonna ulatuses ning edastada
litkmesriikidele asjakohaseid nouandeid.

tagamiseks ithenduses tervikuna ja seoses
lilemaailmsel tasandil voetud kohustustega
on oluline, et litkkmesriigid teataksid
komisjonile vdetud meetmetest, et
komisjonil oleks voimalik hinnata nende
sidusust asjaomase merepiirkonna voi
allpiirkonna ulatuses ning kiita sellised
meetmed heaks.

Muudatusettepanek 9
Podhjendus 29

(29) Samas peaks erijuhtumite tarbeks
moeldud paindlikkus olema tihenduse
tasandil kontrolli all. Esimese juhtumi puhul
on seepdrast asjakohane vétta hindamise
kdigus nduetekohaselt arvesse rakendatavate
ajutiste meetmete tShusust. Juhtudel, kui
litkmesriik viitab meetmetele, mis ldhtuvad
iilekaalukast iildisest huvist, tuleks tagada,
et selle tagajérjel merekeskkonnas toimuvad
muutused ei takista piisivalt ega sea ohtu hea
keskkonnaseisundi saavutamist asjaomases
merepiirkonnas voi allpiirkonnas vai teiste
litkkmesriikide mereakvatooriumides.
Komisjon peaks andma liikmesriikidele
asjakohaseid nouandeid, kui ta leiab, et
kavandatud meetmed ei ole piisavad voi
sobivad meetmete sidususe tagamiseks
kogu asjaomase merepiirkonna voi
allpiirkonna ulatuses.

(29) Samas peaks erijuhtumite tarbeks
mdeldud paindlikkus olema tihenduse
tasandil kontrolli all. Esimese juhtumi puhul
on seepirast asjakohane, et komisjoni poolt
enne meetmeprogrammi heakskiitmist
tehtava hindamise kiiigus voetakse
nouetekohaselt arvesse rakendatavate
ajutiste meetmete tohusust. Juhtudel, kui
litkmesriik viitab meetmetele, mis lahtuvad
tildisest huvist, peaks komisjon tagama, et
selle tagajéirjel merekeskkonnas tehtud
muudatused voi muutused ei takista
plsivalt ega sea ohtu hea keskkonnaseisundi
saavutamist asjaomases merepiirkonnas voi
allpiirkonnas voi teiste litkmesriikide
mereakvatooriumides.

Muudatusettepanek 10
Pohjendus 34

(34) Komisjon peaks esitama esimese
hindamisaruande kéesoleva direktiivi
rakendamise kohta kahe aasta jooksul
pérast kdigi meetmeprogrammide saamist
ja igal juhul hiljemalt 2021. aastaks.
Seejérel tuleks komisjoni edasised
aruanded avaldada iga kuue aasta tagant.
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(34) On asjakohane, et komisjon esitab
esimese hindamisaruande kidesoleva
direktiivi rakendamise kohta kahe aasta
jooksul pérast koigi meetmeprogrammide
saamist ja igal juhul hiljemalt

2017. aastaks. Seejdrel tuleb komisjoni
edasised aruanded avaldada iga kuue aasta
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tagant.

(Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 20)

Muudatusettepanek 11
Pdhjendus 36

(36) Kalanduse juhtimist reguleerivaid
meetmeid tohiks votta iiksnes tihise
kalanduspoliitika raames, mis on sétestatud
ndukogu 20. detsembri 2002. aasta mééruses
(EU) nr 2371/2002 iihisele
kalanduspoliitikale vastava kalavarude
kaitse ja sddstva kasutamise kohta, tuginedes
teaduslikele nduannetele, ning seepdrast
neid meetmeid kiiesolevas direktiivis ei
kiisitleta. Radioaktiivsete ainete keskkonda
viimine ja heited seoses radioaktiivsete
materjalide kasutamisega on reguleeritud
EURATOMI1 asutamislepingu artiklitega 30
ja 31 ning seetottu ei tohiks neid kiisimusi
kdesolevas direktiivis kisitleda.

(36) Kalanduse juhtimist reguleerivaid
meetmeid vaib votta muu hulgas iihise
kalanduspoliitika raames, mis on sétestatud
ndukogu 20. detsembri 2002. aasta méaruses
(EU) nr 2371/2002 iihisele
kalanduspoliitikale vastava kalavarude
kaitse ja sddstva kasutamise kohta, tuginedes
teaduslikele nduannetele, ning neid
kiisitletakse ka kiesolevas direktiivis.
Radioaktiivsete ainete keskkonda viimine ja
heited seoses radioaktiivsete materjalide
kasutamisega on reguleeritud EURATOMi
asutamislepinguga, mistottu kaesolevas
direktiivis neid kiisimusi ei késitleda

Selgitus

Esimese lugemise muudatusettepaneku 21 uuesti esitamine.

Viitamine vaid Euratomi lepingu artiklitele 30 ja 31 ei ole koige sobivam oiguslik alus, et
pohjendada radioaktiivsete ainete keskkonda viimise ja radioaktiivsete materjalide
kasutamisest pdrit heite viljajdtmist direktiivi reguleerimisalast.

Muudatusettepanek 12
Pdhjendus 37

(37) Uhises kalanduspoliitikas tuleks arvesse
votta kalastamise moju keskkonnale ja
kéesoleva direktiivi eesmaérke.

PE392.093v03-00

(37) Uhises kalanduspoliitikas, sealhulgas
selle tulevases reformis, tuleks arvesse votta
kalastamise mdju keskkonnale ja kdesoleva
direktiivi eesmérke.
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Muudatusettepanek 13
Pdhjendus 39

(39) Kuna kéesoleva direktiivi eesmirke,
nimelt merekeskkonna kaitsmist ja
sdilitamist, selle halvenemise drahoidmist
ning voimaluse korral selle taastamist
piirkondades, kus merekeskkond on
kahjustatud, ei suuda litkmesriigid piisavalt
saavutada ning direktiivi ulatuse ja moju
tottu on neid parem saavutada tihenduse
tasandil, voib tthendus votta meetmeid
kooskolas asutamislepingu artiklis 5
sdtestatud subsidiaarsuse pohimdttega.
Konealuses artiklis satestatud
proportsionaalsuse pohimotte kohaselt e1
lahe kdesolev direktiiv nimetatud
eesmdrkide saavutamiseks vajalikust
kaugemale.

(39) Kuna kiesoleva direktiivi eesmérke,
nimelt merekeskkonna kaitsmist ja
sailitamist, selle halvenemise drahoidmist
ning selle taastamist piirkondades, kus
merekeskkond on kahjustatud, ei suuda
litkmesriigid piisavalt saavutada ning
direktiivi ulatuse ja moju tottu on neid
parem saavutada lihenduse tasandil, v3ib
ithendus votta meetmeid kooskolas
asutamislepingu artiklis 5 sdtestatud
subsidiaarsuse pohimottega. Konealuses
artiklis sdtestatud proportsionaalsuse
pohimotte kohaselt ei 1dhe kdesolev direktiiv
nimetatud eesmérkide saavutamiseks
vajalikust kaugemale.

Muudatusettepanek 14
Artikkel 1

1. Kéesolev direktiiv loob raamistiku
merekeskkonna kaitseks ja siilitamiseks,
selle halvenemise drahoidmiseks ning
voimaluse korral selle taastamiseks
piirkondades, kus merekeskkond on
kahjustatud.

Selleks tootatakse vilja ja rakendatakse
merestrateegiad eesmdirgiga saavutada voi
sdilitada mereakvatooriumis hea
keskkonnaseisund hiljemalt aastaks 2021.

RR\689728ET.doc

Kéesolev direktiiv loob raamistiku, mille
piires liikmesriigid saavutavad
merekeskkonnas hea keskkonnaseisundi
hiljemalt 2017. aastaks ja votavad
kasutusele meetmed, mis:

a) kaitsevad ja siilitavad merekeskkonda
voi voimaldavad selle taastumist voi, kus
teostatay, taastavad mere bioloogilise
mitmekesisuse ja mereokosiisteemide
struktuuri, funktsiooni ja protsessid;

b) ennetavad ja kaotavad jirk-jirgult
reostuse merekeskkonnas, et tagada
oluliste mojude voi riskide puudumine
mere bioloogilisele mitmekesisusele,
mereokosiisteemidele, inimtervisele voi
mere odiguspdrastele kasutusviisidele;

¢) piiravad mereteenuste ja -saaduste
kasutamist ning muud tegevust
merekeskkonnas tasemeni, mis on sddstlik
Jja mis ei ohusta tulevaste polvkondade
merekasutusviise ja tegevust ega
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mereokosiisteemide voimet vastata
looduslikele ja inimese poolt tekitatud
muutustele.

2. Merestrateegiates voetakse
inimtegevuse juhtimise suhtes
okosiisteemil pohinev lihenemisviis,
tagades samas merekaupade ja -teenuste
Jjétkusuutliku kasutamise.

3. Kdesolev direktiiv aitab saavutada
merekeskkonnale moju omavate erinevate
poliitikate, lepingute ja seadusandlike
meetmete iihtsust ning selle eesmdiirk on
tagada keskkonnakiisimuste loimimine
sellistesse poliitikatesse, lepingutesse ja
meetmetesse.

(Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 85)

Muudatusettepanek 15
Artikli 2 1oige 1

1. Kéesolev direktiiv on kohaldatav kogu 1. Kéesolev direktiiv on kohaldatav kogu

mereakvatooriumi suhtes, nagu see on mereakvatooriumi suhtes, nagu see on

madratletud artikli 3 16ikes 1. madratletud artikli 3 16ikes 1, ning selles
voetakse arvesse vajadust tagada ithinenud
Jja kandidaatriikide merekeskkonna
kvaliteet.

Selgitus

Merekeskkonnale avaldatavad kahjulikud mojud ei tunne rahvusvahelisi piire ega tunnista
riikide kohtualluvust. Seega on peamine, et koik kaasatud riigid teeksid tihedat koostéod.

Muudatusettepanek 16
Artikli 3 punkt 1

1) ,,Mereakvatoorium ” — veed, merepodhi ja 1) ,,Mereakvatoorium”—
selle aluspinnas, mis jadvad territoriaalvete

ulatuse mootmiseks kasutatavast

lahtejoonest mere poole, ulatudes UNCLOSI
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konventsiooni kohaselt litkmeriigi
jurisdiktsiooni alla kuuluva ala kaugeimasse
otsa, vilja arvatud asutamislepingu II lisas
loetletud riikide ja territooriumidega
kiilgnevad veed ja Prantsuse
tilemeredepartemangude ja -territooriumide
veed. Léihtejoonest mere poole jiiv
mereakvatoorium, mille suhtes
kohaldatakse direktiivi 2000/60/EU, on
hélmatud tiksnes niivord, kuivord kone all
on direktiivi 2000/60/EU reguleerimisalast
viljajddva merekeskkonna kaitse
asjakohaste meetmetega.

a) veed, merepdhi ja selle aluspinnas, mis
jéédvad territoriaalvete ulatuse modtmiseks
kasutatavast ldhtejoonest mere poole,
ulatudes UNCLOSI konventsiooni kohaselt
litkmeriigi jurisdiktsiooni alla kuuluva ala
kaugeimasse otsa, vélja arvatud
asutamislepingu II lisas loetletud riikide ja
territooriumidega kiilgnevad veed ja
Prantsuse iilemeredepartemangude ja -
territooriumide veed, ja

b) kogu loodeteala, mis asub liikmesriikide
territooriumil voi kiilgneb sellega, jiidides
territoriaalvete ulatuse mootmiseks
kasutatavast lihtejoonest maa poole, ja
kogu maa voi merepohi, mida loodeteala
vahelduvalt voi lakkamatult katab.

Direktiivis 2000/60/EU miidiratletud
rannikuveed, mis jidvad lihtejoonest maa
poole, on holmatud iiksnes niivord, kuivord
konesolevas direktiivis ei kisitleta
merekeskkonna keskkonnaolukorra
eriaspekte.

Muudatusettepanek 17
Artikli 3 punkt 4

4) ,,Keskkonnaseisund” — mereakvatooriumi
keskkonna iildine seisund, vottes arvesse
sellesse kuuluvate meredkosiisteemide
struktuuri, funktsiooni ja protsesse koos
looduslike fiisiograafiliste, geograafiliste ja
klimaatiliste teguritega, samuti fiitisikalisi ja
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4) ,,Keskkonnaseisund” — mereakvatooriumi
keskkonna iildine seisund, vottes arvesse
sellesse kuuluvate meredkosiisteemide
struktuuri, funktsiooni ja protsesse koos
looduslike akustiliste, bioloogiliste,
fiisiograafiliste, geograafiliste, geoloogiliste
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keemilisi tingimusi, sealhulgas neid, mis
tulenevad inimtegevusest asjaomasel alal.

ja klimaatiliste teguritega, samuti fiiiisikalisi
ja keemilisi tingimusi, sealhulgas neid, mis
tulenevad inimtegevusest asjaomasel alal,
olenemata sellest, kas selline tegevus
toimub konealuses mereakvatooriumis voi
sellest viiljaspool.

Muudatusettepanek 18
Artikli 3 punkt 5

5) ,,Hea keskkonnaseisund” —
mereakvatooriumi keskkonnaseisund, mis
voimaldab hoida meresid ja ookeane
okoloogiliselt mitmekesistena ja
diinaamilistena ning olemuselt puhaste,
tervete ja produktiivsetena, ning mille puhul
merekeskkonda kasutatakse jatkusuutlikul
tasemel, tagades sellega voimalikud
kasutusviisid ja tegevused praeguste ja
tulevaste polvkondade jaoks, nt:

a) mereokosiisteemide struktuur,
funktsioonid ja protsessid koos nendega
seotud flisiograafiliste, geograafiliste ja
klimaatiliste teguritega voimaldavad nendel
Okosiisteemidel tiielikult tunktsioneerida ja
sdilitada nende taastuvuse. Mereliigid ja -
elupaigad on kaitstud, bioloogilise
mitmekesisuse vihenemine inimtegevuse
tulemusel on vilistatud ja erinevate
bioloogiliste komponentide
funktsioneerimine on tasakaalus;

b) Okosiisteemide hiidromorfoloogilised,

fiilisikalised ja  keemilised omadused,
sealhulgas asjaomases piirkonnas
inimtegevusest tulenevad omadused,
toetavad Okosiisteeme eespool kirjeldatud
viisil. Inimtegevuse tulemusel
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5) ,,Hea keskkonnaseisund” —
mereakvatooriumi keskkonnaseisund, mis
voimaldab hoida meresid ja ookeane
okoloogiliselt mitmekesistena ja
diinaamilistena ning olemuselt puhaste,
tervete ja produktiivsetena, ning mille puhul
merekeskkonda kasutatakse jatkusuutlikul
tasemel, tagades sellega voimalikud
kasutusviisid ja tegevused praeguste ja
tulevaste polvkondade jaoks, nt:

a) merekeskkonda kuuluvate
okosiisteemide struktuur, funktsioonid ja
protsessid koos nendega seotud
fiisiograafiliste, geograafiliste, geoloogiliste
ja klimaatiliste teguritega voimaldavad
nendel okosiisteemidel funktsioneerida
looduslikul isereguleeruval viisil ja siilitada
nende loodusliku vastupanuvéoime
suuremale keskkonnamuutusele. Mereliigid
ja -elupaigad on kaitstud, nende olukorra
halvenemist vilditakse ning voimaluse
Diires taastatakse nende struktuur,
funktsioon ja protsessid. Bioloogilise
mitmekesisuse vihenemine inimtegevuse
tulemusel on vilistatud ja erinevate
bioloogiliste komponentide
funktsioneerimine on tasakaalus;

b) 6kostisteemide hiidromorfoloogilised,
fiitisikalised ja keemilised omadused,
sealhulgas asjaomases piirkonnas
inimtegevusest tulenevad omadused,
toetavad Okosiisteeme eespool kirjeldatud
viisil. Inimtegevuse tulemusel
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merekeskkonda juhitud ained ja energia ci
POhjusta saastumisest tulenevaid mojusid.

Hea keskkonnaseisund méératakse artikli 4
kohaselt kindlaks merepiirkonna voi
allpiirkonna tasandil I lisas esitatud iildiste
kvalitatiivsete tunnuste pohjal. Hea
keskkonnaseisundi saavutamiseks
kohaldatakse 6kosiisteemil pohinevale
lahenemisviisile tuginevat kohandatud
juhtimist.

merekeskkonda juhitud aineid ja energiat,
sealhulgas miira merekeskkonnas,
vihendatakse pidevalt, et tagada, et moju
voi oht bioloogilisele mitmekesisusele,
mereokosiisteemidele, inimeste tervisele voi
mere seaduslikele kasutusviisidele
viheneks miinimumini, ning et selline
sekkumine ei pohjustaks saastumisest
tulenevaid mojusid;

b a) igasugust konealusel alal ja viiljaspool
konealust ala toimuvat inimtegevust
hallatakse nii, et selle kogusurve
meredkosiisteemile oleks iihitatav hea
keskkonnaseisundiga. Hindamiseks
voetaval geograafilisel alal ei iileta
inimtegevus merekeskkonnas sddstlikku
taset. Merekeskkonnas siilib tulevaste
polvede kasutus- ja tegevuspotentsiaal;

b b) tiidetud on koik I lisas loetletud
tingimused.

Hea keskkonnaseisund médratakse artikli 4
kohaselt kindlaks merepiirkonna voi
allpiirkonna tasandil. Hea
keskkonnaseisundi saavutamiseks
kohaldatakse 6kosiisteemil pohinevale
ldhenemisviisile tuginevat kohandatud
Jjuhtimist.

Selgitus

Muudatusettepaneku uus versioon on noukogu tekstile mdrkimisvdcdrselt lidhedasem, tehes
samas sellesse sonastuse parandamiseks vajalikud tdiendused.

Muudatusettepanek 19
Artikli 3 punkt 6

6) ,,Kriteeriumid” — iseloomulikud tehnilised
omadused, mis on tihedalt seotud iildiste
kvalitatiivsete tunnustega.
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6) ,,Kriteeriumid” — I lisas loetletud
tingimustest lihtuvalt iseloomulikud
tehnilised omadused, mis on tihedalt seotud
iildiste kvalitatiivsete tunnustega.
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Muudatusettepanek 20

Artikli 3 punkt 8
8) ,,Saastumine” — inimtegevuse tagajirjel 8) ,,Saastumine” — inimtegevuse tagajirjel
ainete voi energia, sealhulgas inimtekkelise ainete, energia voi miira otsene voi kaudne
veealuse miira otsene voi kaudne merekeskkonda juhtimine, mille tagajirjeks
merekeskkonda juhtimine, mille tagajarjeks on voi voib olla selline kahjulik mdju nagu
on voi vaib olla selline kahjulik mdju nagu kahju mere bioloogilisele mitmekesisusele
kahju elusressurssidele ja ja mereokosiisteemidele, ohud inimeste
meredkosiisteemidele, ohud inimeste tervisele, merendusalase tegevuse,
tervisele, merendusalase tegevuse, sealhulgas kalapiitigi, turismi ja
sealhulgas kalapiiligi, turismi ja huvitegevuse ning muude mere seaduslike
huvitegevuse ning muude mere seaduslike kasutusviiside héiritus, merevee kvaliteedi
kasutusviiside hdiritus, merevee kvaliteedi halvenemine selle kasutamise seisukohast ja
halvenemine selle kasutamise seisukohast ja hiivede vihenemine, voi merekaupade ja -
hiivede vihenemine, vdi merekaupade ja - teenuste jitkusuutliku kasutamise
teenuste jatkusuutliku kasutamise halvenemine tldiselt.
halvenemine tildiselt.

Selgitus

Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 27.

Muudatusettepanek 21
Artikli 4 16ige 2 a (uus)

2 a. Asjaomased liikmesriigid saavutavad
igas merepiirkonnas Euroopa
mereakvatooriumi hea keskkonnaseisundi
hiljemalt aastaks 2017, kehtestades selle
piirkonna merestrateegia ja rakendades
seda vastavalt kiesoleva direktiivi siitetele.

(Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 31)

Muudatusettepanek 22
Artikli 5 1oige 1
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1. Iga liikmesriik tootab vastavalt loike 2
punktides a ja b siitestatud tegevuskavale
igas asjaomases merepiirkonnas voi

allpiirkonnas oma mereakvatooriumi jaoks

vilja merestrateegia.

1. Liikmesriigid saavutavad hea
keskkonnaseisundi merestrateegiate
kehtestamise ja rakendamise teel.

Muudatusettepanek 23
Artikli 5 16ike 2 sissejuhatav osa

2. Liikmesriigid teevad koostéod, et tagada

igas merepiirkonnas voi allpiirkonnas
kdesoleva direktiivi eesmdrkide
saavutamiseks noutavate meetmete,
eelkoige punktides a ja b osutatud
merestrateegiate erinevate osade
koordineerimine jirgmisel viisil:

2. Samasse merepiirkonda kuuluvad
litkmesriigid tagavad, et koostatakse iiks
iithine merestrateegia piirkonna voi
allpiirkonna kohta selle akvatooriumi
puhul, mis kuulub nimetatud piirkonnas
nende suverddnsete oiguste voi
Jjurisdiktsiooni alla. Iga liikmesriik tootab
vastavalt jirgmisele tegevuskavale iga
asjaomase merepiirkonna jaoks oma
Euroopa akvatooriumis viilja
merestrateegia:

Muudatusettepanek 24
Artikli 5 16ike 2 punkt a

a) ettevalmistamine:

1) asjaomase akvatooriumi
keskkonnaseisundi ja inimtegevusest
sellele tuleneva keskkonnamdju esialgne
hindamine kooskdlas artikliga 8, mis peab
olema Iopule viidud ...*;

11) asjaomase akvatooriumi hea
keskkonnaseisundi piiritlemine kooskdlas
artikli 9 16ikega 1, mis peab olema
kehtestatud hiljemalt ...*;

ii1) keskkonnaalaste sihtide ja nendega
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a) ettevalmistamine:

1) asjaomase akvatooriumi
keskkonnaseisundi ja inimtegevusest
sellele tuleneva keskkonnamdju esialgne
hindamine kooskdlas artikliga 8, mis peab
olema Iopule viidud ...*;

11) asjaomase akvatooriumi hea
keskkonnaseisundi piiritlemine kooskdlas
artikli 9 16ikega 1, mis peab olema
kehtestatud hiljemalt ...*;

ii1) keskkonnaalaste sihtide ja nendega
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seotud indikaatorite kogumi kehtestamine
kooskolas artikli 10 1dikega 1 hiljemalt

kk.
N

iv) sihtide pidevaks hindamiseks ja
korrapdraseks ajakohastamiseks moeldud
seireprogrammi kehtestamine ja
rakendamine kooskdlas artikli 11 16ikega 1
hiljemalt ...***_ vilja arvatud juhtudel, kui
asjaomastes lihenduse digusaktides on
sitestatud teisiti;

* 4 aastat parast kidesoleva direktiivi
joustumise kuupieva.

** 5 aastat pérast kiesoleva direktiivi
joustumise kuupieva.

*** 6 aastat pirast kiesoleva direktiivi
joustumise kuupdeva. Viiljaannete talitus:

seotud indikaatorite kogumi kehtestamine
kooskodlas artikli 10 1d6ikega 1 hiljemalt

kxk.
5

iv) sihtide pidevaks hindamiseks ja
korrapdraseks ajakohastamiseks moeldud
seireprogrammi kehtestamine ja
rakendamine kooskolas artikli 11 16ikega 1
hiljemalt ...**, vilja arvatud juhtudel, kui
asjaomastes lihenduse digusaktides on
sédtestatud teisiti;

* 2 aastat pdrast kdesoleva direktiivi
Jjoustumise kuupdeva.

** 3 aastat pdrast kdesoleva direktiivi
Jjoustumise kuupdeva.

(Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 34)

Muudatusettepanek 25
Artikli 5 161ke 2 punkt b

b) meetmeprogrammid:

1) hea keskkonnaseisundi saavutamiseks
voi sdilitamiseks moeldud
meetmeprogrammi viljatdotamine
hiljemalt 2016. aastaks kooskolas artikli
13 Ioigetega 1, 2 ja 3;

i1) punktis 1 ettendhtud programmi
kéivitamine hiljemalt 2018. aastaks
kooskolas artikli 13 16ikega 7.

b) meetmeprogrammid:

1) hea keskkonnaseisundi saavutamiseks
vai sdilitamiseks moeldud
meetmeprogrammi viljatdotamine
hiljemalt 2012. aastaks kooskolas artikli
13 Ioigetega 1, 2 ja 3;

i1) punktis 1 ettendhtud programmi
kéivitamine hiljemalt 2014. aastaks
kooskolas artikli 13 1dikega 7.

(Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 35)

Muudatusettepanek 26
Artikli 5 16ige 2 a (uus)
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2 a. Liikmesriigid kehtestavad
asjakohased mehhanismid selle
tagamiseks, et tootataks vilja loikes 2
kirjeldatud meetmed artiklite 8, 9, 10, 11
ja 13 suhtes ning neid rakendataks
kooskdélas artikliga 6, viisil, mille kohaselt
esitatakse iiks iihine merestrateegia iga
piirkonna jaoks ning antakse iihiselt aru
konealustes artiklites nimetatud
komponentide kohta.

Iga merepiirkonna kohta koostab
litkmesriik voi pddev asutus kolme kuu
jooksul aruande ning esitab selle
komisjonile ja asjaomastele
liikmesriikidele.

(Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 37)

Muudatusettepanek 27
Artikli 5 16ige 2 b (uus)

2 b. Loike 2 punktidega a ja b ei takistata
ithelgi litkmesriigil sdilitada voi kehtestada
rangemaid kaitsemeetmeid.

Selgitus

Liikmesriikidele peab jddma oigus kehtestada rangemaid kaitsemeetmeid.

Muudatusettepanek 28
Artikli 5 16ike 3 sissejuhatav osa

3. Kui mereseisund on nii kriitiline, et see
nouab kiiret tegutsemist, peaksid
litkmesriigid, kellel on merepiir kdesoleva
direktiiviga holmatud samas merepiirkonnas
vOi allpiirkonnas, piiiidma vastavalt

16ikele 1 leppida kokku tegevuskavas,
millega ndhakse ette meetmeprogrammide
varasem elluviimine. Sellistel juhtudel:
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nduab kiiret tegutsemist, peaksid
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meetmeprogrammide varasem elluviimine.
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Selgitus

Noukogu iihise seisukoha artikli 5 loike 3 sonastus ei kohusta litkmesriike millekski. Vastavalt
rohelisele raamatule ,, Euroopa Liidu tulevase merenduspoliitika suunas” on eri sektorite
vahelise toelise integreerituse saavutamiseks vaja palju siduvamat sonastust.

Muudatusettepanek 29
Artikli 5 16ike 3 teine a 15ik ja teine b 161k (uus)

Liiinemere piirkond voiks olla
merestrateegia elluviimise katsealaks.
Tulevane Helsingi konventsiooni
(HELCOM) Liiiinemere tegevuskava voiks
olla kasulik vahend Léinemere
kasutamiseks merestrateegia elluviimise
katsealana.

Lédinemere piirkonna hea
keskkonnaseisundi saavutamiseks tootavad
selle piirkonna liikmesriigid kooskolas
direktiivi artikliga 13 hiljemalt

2010. aastaks viilja Liidnemerepiirkonna
ithise meetmeprogrammi.

Selgitus

Koigile on teada, et Léicinemere keskkonnaseisund on véga kriitiline. Uheksast Liiiinemere
rannikul asuvast riigist kaheksa on Euroopa Liidu liikmesriigid. Léidnemerepiirkond sobiks
seega merestrateegia elluviimise katsealaks.

Muudatusettepanek 30
Artikli 5 16ige 4

4. Liikmesriigid tootavad vilja koik 15ike 2 4. Liitkmesriigid tootavad vilja koik 16ike 2
punktides a ja b osutatud merestrateegiate punktides a ja b osutatud merestrateegiate
elemendid ja rakendavad neid, kuid seda elemendid ja rakendavad neid.

tehes ei nouta neilt erimeetmete votmist,

kui puudub mdrkimisvidrne oht

merekeskkonnale voi kui sellega kaasnevad

ebaproportsionaalsed kulud, vottes arvesse

ohtu merekeskkonnale.
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Kui liikmesriik ei vota meetmeid kummalgi

nimetatud pohjusel, esitab ta komisjonile
vajalikud toendid oma otsuse
pohjendamiseks.

Selgitus

Noukogu uus tekst sisaldab iilemddrast teavet. Meetmeprogramme kisitlevas artiklis
sdtestatakse kulude-tulude analiiiis ja meetmete kulutasuvuse tagamine.

Muudatusettepanek 31
Artikli 6 16ike 2 esimene 161k

2. Kiiesoleva direktiivi kohaldamisel
teevad litkkmesriigid igas merepiirkonnas
voi allpiirkonnas koik mis voimalik,
kasutades asjakohaseid rahvusvahelisi
foorumeid, kaasa arvatud piirkondlike
merekonventsioonide mehhanisme ja
struktuure, et koordineerida oma meetmed
kolmandate riikidega, kelle suverdénsete
oiguste voi jurisdiktsiooni alla kuulub osa
samas merepiirkonnas voi allpiirkonnas
asuvast akvatooriumist.

2. Merestrateegia loomisel ja
rakendamisel teevad liikkmesriigid igas
merepiirkonnas voi allpiirkonnas koik mis
voimalik, kasutades asjakohaseid
rahvusvahelisi foorumeid, kaasa arvatud
piirkondlike merekonventsioonide
mehhanisme ja struktuure, et koordineerida
oma meetmed:

a) kolmandate riikidega, kelle suverdidnsete
oiguste voi jurisdiktsiooni alla kuulub osa
konealuse merepiirkonna meretsoonidest;

b) kolmandate riikidega, kelle lipuga
mdrgistatud alused tegutsevad konealuses
merepiirkonnas;

¢) kolmandate riikidega, kes on maaga
piiratud, kuid kelle territooriumil on
koondunud voi hajus reostuseallikas, mis
kandub konealusesse merepiirkonda
Jjogede voi atmosfiidri kaudu.

(Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 42)

Selgitus

Maaga piiratud riikide tegevusel ja nende riikide tegevusel, kelle alused tegutsevad
litkmesriigi akvatooriumi piirides, voib olla oluline moju nende vete merekeskkonna
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seisundile maismaalt voi laevadelt pdrineva reostuse kaudu. Direktiivis on sdtestatud, et
litkmesriigid peaksid, ,, kui see on otstarbekas ja asjakohane”, kasutama joupingutuste
kooskolastamiseks olemasolevaid institutsioonilisi struktuure.

Muudatusettepanek 32
Artikli 8 16ike 1 sissejuhatav osa ning punktid a ja b

1. Vottes arvesse kittesaadavaid
olemasolevaid andmeid, teostavad
litkkmesriigid oma mereakvatooriumi
esialgse hindamise, mis seisneb jargmises:

a) selle akvatooriumi oluliste parameetrite ja
praeguse keskkonnaseisundi analiiiis, mis
pohineb IIT lisa tabelis 1 toodud elementide
soovituslikul nimekirjal ning hdlmab
fuitisikalisi ja keemilisi omadusi,
elupaigatiiiipe, bioloogilisi omadusi ja
hiidromorfoloogiat;

b) selle akvatooriumi parameetritele ja
keskkonnaseisundile osaks saavate
survetegurite ja moju, sealhulgas
inimtegevuse analiiiis, mis pShineb III lisa
tabelis 2 toodud elementide soovituslikel
nimekirjadel ning hdlmab mitmesuguste
survetegurite kvalitatiivset ja kvantitatiivset
kogumit, samuti tuvastatavaid suundumusi;

1. Vottes arvesse kittesaadavaid
olemasolevaid andmeid, teostavad
litkmesriigid igas merepiirkonnas oma
mereakvatooriumi esialgse hindamise, mis
seisneb jargmises:

a) selle akvatooriumi oluliste parameetrite,
funktsioonide ja pracguse
keskkonnaseisundi analiiiis, mis pohineb 11
lisa tabelis 1 toodud elementide
soovituslikul nimekirjal ning hdlmab
fiitisikalisi ja keemilisi omadusi,
elupaigatiilipe, bioloogilisi omadusi ja
hiidromorfoloogiat;

b) selle akvatooriumi keskkonnaseisundile
osaks saavate survetegurite ja moju,
sealhulgas inimtegevuse analiiiis, mis:

i) pohineb III lisa tabelis 2 toodud
elementide soovituslikel nimekirjadel ning
holmab mitmesuguste survetegurite
kvalitatiivset ja kvantitatiivset kogumit,
samuti tuvastatavaid suundumusi;

ii) holmab kumulatiivseid ja siinergilisi
maojusid ja
(iii) votab arvesse asjaomaseid hinnanguid,

mis on valminud kooskolas kehtivate
Euroopa éigusaktidega.

Selgitus

Tdiendab litkmesriikide mereakvatooriumi seisundi hindamise kriteeriume.
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Muudatusettepanek 33
Artikli 8 16ige 2

2. Loikes 1 nimetatud analiilisides voetakse
arvesse direktiivi 2000/60/EU vastavate
sdtetega reguleeritud ranniku-, tilemineku- ja
territoriaalvetega seotud elemente.
Liitkmesriigid votavad samuti arvesse vOi
kasutavad alusena muid asjakohaseid
hindamisi, nditeks piirkondlike
merekonventsioonide raames {ihiselt
labiviidud hindamisi, et anda
merekeskkonna seisundile igakiilgne
hinnang.

2. Loikes 1 nimetatud analiiiisides voetakse
arvesse direktiivi 2000/60/EU vastavate
sdtetega reguleeritud ranniku-, iilemineku- ja
territoriaalvetega seotud elemente, samuti
noukogu 21. mai 1991. aasta direktiivi
91/271/EMU linnaheitvee tootlemise
kohta’, Euroopa Parlamendi ja noukogu
15. veebruari 2006. aasta direktiivi
2006/7/EU, mis kisitleb suplusvee
kvaliteedi juhtimist’ ning Euroopa
Parlamendi ja noukogu ... direktiivi
.../../EU, mis kisitleb keskkonnakvaliteedi
standardeid veepoliitika valdkonnas?.
Liikmesriigid votavad samuti arvesse voi
kasutavad alusena muid asjakohaseid
hindamisi, nditeks piirkondlike
merekonventsioonide raames iihiselt
ldabiviidud hindamisi, et anda
merekeskkonna seisundile igakiilgne
hinnang.

TEUT L 135, 30.5.1991, Ik 40. Direktiivi on

viimati muudetud Euroopa Parlamendi ja
noukogu mddrusega (EU) nr 1882/2003
(ELT L 284, 31.10.2003, Ik 1)."

2ELTL 64, 4.3.2006, Ik. 37.
3 (KOM(2006)0397).

Selgitus

Topelttoo viltimiseks peaksid hea keskkonnaseisundi kindlaksmddramiseks 111 lisas
kirjeldatud elementide hindamine ja loikes I viidatud analiitisid pohinema olemasolevatel ja

tulevastel oigusaktidel ja neid tdiendama.

Muudatusettepanek 34
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Artikli 8 16ige 2 a (uus)

2 a. Vastavalt loikele 1 piiiiavad
hinnangut ettevalmistavad liikmesriigid
iga merepiirkonna puhul vastavalt
artiklitele 5 ja 6 libiviidava
koordineerimise teel tagada, et:

a) samasse merepiirkonda kuuluvate
liikmesriikide hindamismeetodid oleksid
omavahel kooskolas;

b) arvestataks piiriiileseid mojusid ja
parameetreid;

¢) arvestataks samasse merepiirkonda
kuuluvate liikmesriikide arvamusega.

(Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 51)

Muudatusettepanek 35
Artikli 8 16ige 2 b (uus)

2 b. Esialgsest hindamisest tulenevad
andmed ja teave tehakse Euroopa
Keskkonnaagentuurile ning asjaomastele
piirkondlikele mere- ja
kalandusorganisatsioonidele ning -
asutustele kittesaadavaks hiljemalt kolme
kuu jooksul piirast nimetatud hindamise
lopetamist, et neid saaks kasutada
iileeuroopalistes merekeskkonna
hindamistes, eriti iilevaates merekeskkonna
seisundist ithenduses artikli 20 loike 2
punkti b alusel.

Selgitus

Euroopa Keskkonnaagentuurile tuleks esitada kogu keskse andmebaasi jaoks vajalik teave,
mida saaks kasutada iileeuroopalistes Euroopa merede seisundi aruannetes.

Muudatusettepanek 36
Artikli 9 16ike 1 esimene 161k
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1. Litkmesriigid méaravad artikli 8 1oike 1 1. Litkmesriigid méaravad artikli 8 16ike 1

kohaselt tehtud esialgse hindamise alusel kohaselt tehtud esialgse hindamise alusel
igas asjaomases merepiirkonnas voi igas asjaomases merepiirkonnas voi
allpiirkonnas oma mereakvatooriumi jaoks allpiirkonnas oma mereakvatooriumi jaoks
ithiselt kindlaks hea keskkonnaseisundi ithiselt kindlaks hea keskkonnaseisundi
parameetrite kogumi, tuginedes I lisas parameetrite kogumi, tuginedes I lisas
loetletud iildistele kvalitatiivsetele loetletud tingimustele ning III lisas
tunnustele ning samuti kiesoleva artikli loetletud omadustele, surveteguritele ja
loikes 3 ettendihtud kriteeriumidele ja maojudele.

metoodikastandarditele.

(Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 53)

Muudatusettepanek 37
Artikli 9 16ige 3

3. Hea keskkonnaseisundi kriteeriumid ja vilja jietud
metoodikastandardid, mille eesmdirk on
muuta kdesoleva direktiivi vihemolulisi
sditteid seda tiiendades, voetakse vastu I ja
111 lisa alusel vastavalt artikli 23 loikes 3
osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele
hiljemalt ...*, et tagada sidusus ja
voimaldada vordlusi eri merepiirkondades
Jja allpiirkondades hea keskkonnaseisundi
saavutamise ulatuse osas. Enne selliste
kriteeriumide ja standardite
viljapakkumist konsulteerib komisjon
koikide huvitatud pooltega, sealhulgas
piirkondlike merekonventsioonide
osalistega.

* 2 aastat pirast kiiesoleva direktiivi joustumise
kuupiieva.

(Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 54)

Muudatusettepanek 38
Artikli 10 16ige 1

1. Liitkmesriigid kehtestavad artikli 8 1oike 1. Liitkmesriigid kehtestavad ithiselt artikli
1 kohaselt tehtud esialgse hindamise alusel 8 1oike 1 kohaselt tehtud esialgse
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oma mereakvatooriumi iga merepiirkonna
voi allpiirkonna jaoks keskkonnaalaste
sihtide ja nendega seotud indikaatorite
igakiilgse kogumi, et teha edusamme
mereakvatooriumis hea
keskkonnaseisundi saavutamisel, vottes
arvesse 1V lisas toodud seovituslikku
parameetrite nimekirja.

Nende sihtide ja indikaatorite
véljatodtamisel votavad litkmesriigid
arvesse siseriiklikul, ithenduse voi
rahvusvahelisel tasandil sama akvatooriumi
suhtes sétestatud asjakohaste
olemasolevate keskkonnaalaste sihtide
jatkuvat kohaldamist, tagades nende
sihtide omavahelise kokkusobivuse.

hindamise alusel oma mereakvatooriumi
iga merepiirkonna suhtes keskkonnaalaste
sihtide — mis on kavandatud hea
keskkonnaseisundi saavutamiseks
hiljemalt aastaks 2017 — ja nendega seotud
indikaatorite igakiilgse kogumi, vottes
arvesse IV lisas toodud mitteammendavat
parameetrite nimekirja.

Nende keskkonnaalaste sihtide ja
indikaatorite véljatodtamisel votavad
litkmesriigid arvesse siseriiklikul,
tthenduse vdi rahvusvahelisel tasandil sama
akvatooriumi suhtes sitestatud asjakohaste
olemasolevate keskkonnaalaste sihtide
jatkuvat kohaldamist ning tagavad, et
asjakohaseid piiriiileseid mojusid ja
piiriiileseid isedrasusi voetakse samuti
arvesse.

(Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 55)

Selgitus

Kdesolev muudatusettepanek on kooskolas raportoori esitatud ideega, mille Euroopa
Parlament esitas esimesel lugemisel, kehtestada iga merepiirkonna voi allpiirkonna kohta tiks
merestrateegia. Eesmdrgiks on tagada, et iga merepiirkonna voi allpiirkonna kohta lepitakse
kokku tihtne keskkonnaalaste sihtide ja indikaatorite kogum. Merekeskkonnas tuleb veelgi
enam kui maismaa keskkonnas votta arvesse piiriiileseid mojusid ja isedrasusi.

Muudatusettepanek 39
Artikli 11 16ike 1 teine 151k

Seireprogrammid fuginevad hindamist ja
seiret kidsitlevatele tihenduse digusaktide voi

rahvusvaheliste lepingute asjakohastele

sétetele ning on nendega kooskolas.

PE392.093v03-00

26/44

Seireprogrammid on kéigi merepiirkondade

Jja allpiirkondade puhul ithtsed ning

tuginevad hindamist ja seiret kisitlevatele
ithenduse digusaktide voi rahvusvaheliste
lepingute asjakohastele sitetele — eelkoige
elupaikade direktiivile ja linnustiku
direktiivile, voi iihenduse algatustele
ruumiandmete infrastruktuuri ning
iileilmse keskkonna- ja turvaseire kohta,
eriti merekeskkonnas, niivord kui sellised
nouded on seotud liikmesriikide Euroopa
akvatooriumiga eelpoolmainitud
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merepiirkonnas — ning on nendega
koosk®dlas.

Selgitus

Sonaselge viitamine ELi looduskaitsepoliitika keskkonnapohimaotetele peaks kindlustama
nende kohaldamise ja tagama jdrjepidevuse ELi keskkonnapoliitika ulatuslikumate
suundadega.

Muudatusettepanek 40
Artikli 11 18ige 1 a (uus)

1 a. Liikmesriigid koostavad iga
merepiirkonna voi allpiirkonna jaoks
seireprogrammi vastavalt loikele 1 ning
votavad koordineerimise huvides
kasutusele vajalikud meetmed, tagamaks
et:

a) seiremeetodid on kooskolas koigis
liikmesriikides ja pohinevad selgelt
mddratletud iihistel sihtidel;

b) voetakse arvesse asjakohaseid
piiriiileseid mojusid ja piiriiileseid
isedirasusi.

(Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 57)
Selgitus

Kdesoleva muudatusettepaneku eesmdrk on parandada programmide raames teostatavate
kontrollide koordineerimist ja jdrjepidevust. Selle sihiks on tagada, et asjaomaseid piire
tiletavaid tegureid ja mojusid voetakse arvesse seireetapis.

Muudatusettepanek 41
Artikli 11 16ige 3 a (uus)

3 a. Nimetatud seireprogrammidest
tulenevad andmed ja teave tehakse
Euroopa Keskkonnaagentuurile ning
asjaomastele piirkondlikele mere- ja
kalandusorganisatsioonidele ning -
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asutustele kittesaadavaks hiljemalt kolme
kuu jooksul piirast nimetatud programmide
lopetamist, et neid saaks kasutada
iileeuroopalistes merekeskkonna
hindamistes, eriti iilevaates merekeskkonna
seisundist ithenduses artikli 20 loike 2
punkti b alusel.

Selgitus

Euroopa Keskkonnaagentuurile tuleks esitada koik keskse andmebaasi jaoks vajalik teave,
mida saaks kasutada iileeuroopalistes Euroopa merede seisundi aruannetes.

Muudatusettepanek 42
Artikkel 12

Artikkel 12
Teavitamised ja komisjoni néuanded
Koigi artikli 9 loike 2, artikli 10 loike 2 ja
artikli 11 loike 2 alusel iga merepiirkonna
Jja allpiirkonna kohta tehtud teavitamiste
alusel annab komisjon igale liikmeriigile
nou selles, kas teatatud elemendid

moodustavad kéesoleva direktiivi nGuetele
vastava raamistiku.

Oma nouande sonastamisel arvestab
komisjon eri merepiirkondade ja
allpiirkondade piires ja kogu iithenduses
kasutusel olevate raamistike sidusust ning
voib paluda asjaomasel litkmesriigil esitada
tdiendavat olemasolevat ja vajalikku teavet.

PE392.093v03-00

Artikkel 12

Teavitamised ja komisjoni hinnang
Koigi artikli 9 16ike 2, artikli 10 15ike 2 ja
artikli 11 Idike 2 alusel iga merepiirkonna ja
allpiirkonna kohta tehtud teavitamiste alusel
hindab komisjon iga litkmeriigi puhul, kas
teatatud elemendid moodustavad kédesoleva
direktiivi nduetele vastava hea

keskkonnaseisundi saavutamiseks vajaliku
raamistiku.

Hindamise koostamisel arvestab komisjon
eri merepiirkondade ja allpiirkondade piires
ja kogu tihenduses kasutusel olevate
raamistike sidusust ning vdib paluda
asjaomasel litkmesriigil esitada tdiendavat
vajalikku teavet.

Kuue kuu jooksul piirast teate saamist
artikli 11 kohaselt kehtestatud
seireprogrammide kohta voib komisjon iga
litkmesriigi puhul otsustada raamistiku voi
selle mis tahes elemendi tagasi litkata
Pohjendusega, et see ei vasta kiesolevale
direktiivile
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Muudatusettepanek 43
Artikli 13 16ike 1 teine 161k

Need meetmed tootatakse vilja artikli 8
16ike 1 kohaselt tehtava esialgse hindamise
alusel ja ldhtudes artikli 10 16ike 1 kohaselt
kehtestatud keskkonnaalastest sihtidest,
vottes arvesse VI lisas loetletud meetmete
tutipe.

Need meetmed todtatakse vilja artikli 8
16ike 1 kohaselt tehtava esialgse hindamise
alusel ja ldhtudes artikli 10 16ike 1 kohaselt
kehtestatud keskkonnaalastest sihtidest,
vottes arvesse VI lisas loetletud meetmete
tillipe, asjakohaseid piiriiileseid mojusid ja
isedrasusi, ning need meetmed pohinevad
jéargmistel keskkonnaalastel pohimatetel:

a) ettevaatusprintsiip ja pohimotted, mille
Jjérgi tuleb votta ennetusmeetmeid,
keskkonnakahjustus tuleb heastada eeskiitt
kahjustuse kohas, saastaja peab aga
maksma;

b) okosiisteemil pohinev liihenemine.

Liikmesriigid otsustavad, milliseid
meetmeid tuleb votta seoses merereostuse
Jjélgitavuse ja avastatavusega.

Muudatusettepanek 44
Artikli 13 16ige 2

2. Liitkmesriigid integreerivad 1oike 1 alusel
viljatodtatud meetmed meetmeprogrammi,
vottes arvesse lihenduse digusaktide,
eelkdige direktiivi 2000/60/EU, véi
rahvusvaheliste lepingute kohaselt ndutavaid
asjakohaseid meetmeid.

2. Liikmesriigid integreerivad 15ike 1 alusel
viljatootatud meetmed meetmeprogrammi,
vottes arvesse lihenduse digusaktide,
eelkdige direktiivi 2000/60/EU, direktiivi
91/271/EMU, direktiivi 2006/7/EU ja
direktiivi .../.../EU [mis kisitleb
keskkonnakvaliteedi standardeid
veepoliitika valdkonnas ] ja rahvusvaheliste
lepingute kohaselt ndutavaid asjakohaseid
meetmeid.

Selgitus

Eespool nimetatud direktiivide nouetele vastavus tuleb merekeskkonnale eriliselt kasuks ja
aitab saavutada litkmesriikide arengualaseid keskkonnaeesmdrke. Meetmete parem
kooskolastamine ja jarjekindel kohaldamine minimeerib meetmete kohaldamisala loikes
topelttoo voi tegemata jdtmiste riski miinimumini, tagab meetmete sidusa kohaldamise kogu
geograafilisel kohaldamisalal ja lihtsustab jdrjepidevat ajakava tdiitmist.
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Muudatusettepanek 45
Artikli 13 10ike 3 esimene 101k

3. Meetmeprogrammi koostamisel 16ike 2
kohaselt votavad litkmesriigid
nduetekohaselt arvesse sddstvat arengut ja
eelkdige kavandatud meetmete sotsiaalset ja
majanduslikku moju.

3. Meetmeprogrammi koostamisel 16ike 2
kohaselt votavad litkmesriigid
nduetekohaselt arvesse sddstvat arengut ja
eelkdige kavandatud meetmete sotsiaalset ja
majanduslikku moju. Liikmesriigid loovad
haldusraamistikud ja programmid, mis
voimaldavad tegelemist merekiisimustega
libi mitme tegevussektori, et iihitada
keskkonnateadus ja -meetmed konealuse
valdkonna majandusliku, sotsiaalse ja
haldusliku arenguga ja saada taolisest
vastastoimest kasu.

Selgitus

Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 88.

Muudatusettepanek 46
Artikli 13 16ige 4

4. Kéesoleva artikli kohaselt kehtestatud
meetmeprogrammid peaksid sisaldama
selliseid meetmeid nagu direktiivide
92/43/EMU ja 79/409/EU kohaste
erikaitsealade kasutamist ning selliste
merekaitselade kasutamist, milles on kokku
leppinud iihendus voi asjaomased
litkkmesriigid rahvusvaheliste voi
piirkondlike lepingute raames, milles nad on
osalised.

Sellega seoses peaksid liikkmesriigid tagama,
et need alad aitavad moodustada
merekaitsealade iihtset ja representatiivset
vorgustikku.

PE392.093v03-00

4. Kéesoleva artikli kohaselt kehtestatud
meetmeprogrammid sisaldavad ruumilisi
kaitsemeetmeid, sealhulgas, kuid mitte
iiksnes, elupaikade direktiivi ja linnustiku
direktiivi kohaste erikaitsealade kasutamine
ning selliste merekaitselade kasutamine,
milles on kokku leppinud {ihendus voi
asjaomased litkmesriigid rahvusvaheliste voi
piirkondlike lepingute raames, milles nad on
osalised, sealhulgas bioloogilise
mitmekesisuse konventsiooni osaliste
konverentsi otsus VII/5.

Sellega seoses tagavad litkmesriigid, et need
alad aitavad kaasa kaitstud merealade
sidusa ja esindusliku vorgustiku loomisele
hiljemalt aastaks 2012. Vorgustik sisaldab
piisava suurusega alasid, mida tuleb
tiielikult kaitsta kaevetoostusega seotud
kasutuse eest, et kaitsta muu hulgas
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kudemis-, kasvu- ja toitumispaiku ning
teha voimalikuks okosiisteemide
terviklikkuse, struktuuri ja

Sfunktsioneerimise alalhoid ja taastumine.

Meetmeprogrammid peavad sisaldama ka
direktiivi 2000/60/EU kohaldamisalasse
kuuluvaid territoriaal-, iilemineku- ja
rannikuvetega seonduvaid meetmeid.

Liikmesriigid loovad selliste
merekaitsealade jaoks iihe voi mitu
registrit, mille loomine peab olema lopule
viidud hiljemalt ... *.

Iga merepiirkonna voi allpiirkonna
merekaitsealade registrit/registreid
vaadatakse libi ja ajakohastatakse.

Registri/registrite sisu peab olema
avalikkusele kiittesaadav.

* 3 aastat pirast kiiesoleva direktiivi joustumist.

Muudatusettepanek 47
Artikli 13 15ige 5

5. Liikmesriigid néitavad oma
meetmeprogrammides, kuidas kavatsetakse
meetmeid rakendada ja kuidas need aitavad
kaasa artikli 10 15ike 1 alusel kehtestatud
keskkonnaalaste sihtide saavutamisele.

5. Liikmesriigid néditavad oma
meetmeprogrammides, kuidas kavatsetakse
meetmeid rakendada ja kuidas need aitavad
kaasa hea keskkonnaseisundi ja artikli 10
16ike 1 alusel kehtestatud keskkonnaalaste
sihtide saavutamisele.

Selgitus

Asendab muudatusettepanekud 15 ja 23 (merekaitsealad).

Muudatusettepanek 48
Artikli 13 16ige 7 a (uus)
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7 a. Pirast koigi huvitatud osapooltega
konsulteerimist sitestab komisjon hiljemalt
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...l kooskolas artikli 23 loikes 3 osutatud
kontrolliga regulatiivmenetlusega
iiksikasjalikud kriteeriumid ja standardid
ookeanide hea haldamise pohimaotete
kohaldamiseks.

* 3 aastat pdrast kdesoleva direktiivi
Jjoustumist.

Selgitus

Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 65.

Muudatusettepanek 49
Artikkel 14

1. Liikmesriik voib tuvastada oma
mereakvatooriumis konkreetsed alad, kus
punktides a—d loetletud mis tahes pohjustel
el saa keskkonnaalaseid sihte selle
litkmesriigi vOetavate meetmetega saavutada
voi kui neid sihte ei saa punktis e osutatud
Ppohjustel saavutada ettendiihtud
ajavahemiku jooksul.:

a) tegevus voOi tegevusetus, mille eest
asjaomane litkmesriik ei ole vastutav;

b) looduslikud pohjused;

¢) vddramatu joud,

PE392.093v03-00

1. Kui artikli 13 kohaselt
meetmeprogrammi kehtestanud liitkmesriik
tuvastab olukorra, kus monel jirgmistest
Pohjustest ei saa keskkonnaalaseid sihte ja
head keskkonnaseisundit selle liikkmesriigi
vOetavate meetmetega saavutada,
identifitseerib ta selle juhtumi selgelt oma
meetmeprogrammis ja esitab komisjonile
oma seisukoha pohjendamiseks vajalikud
selgitused:

-a) keskkonnaalane siht ei puuduta seda
liikmesriiki omaduse tottu, millest tuleneb,
et see litkmesriik ei ole asjaomane;

-a a) vastavalt ithenduse oigusele ei kuulu
konealuse meetme voi konealuste meetmete
votmise oigus iiksnes sellele liikmesriigile;
-a b) vastavalt rahvusvahelisele digusele ei
kuulu konealuse meetme voi konealuste
meetmete votmise oigus iiksnes sellele
litkmesriigile;

a) kolmanda riigi, Euroopa Uhenduse véi
rahvusvahelise organisatsiooni tegevus voi
tegevusetus, mille eest asjaomane
litkkmesriik ei ole vastutav;

b) looduslikud pohjused;

¢) vddramatu joud;
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d) mereakvatooriumi omaduste muutused,
mis tulenevad iildisest huvist tingitud
meetmetest, mida peetakse keskkonnale
osaks saavast negatiivsest mgjust
tahtsamaks, sealhulgas igasugune piiriiilene
moju;

e) looduslikud tingimused, mis ei voimalda
asjaomase merekeskkonna seisundi
parandamist noutud tihtajaks.

Asjaomane litkmesriik nditab sellised alad
selgelt iira oma meetmeprogrammis ja
esitab komisjonile oma seisukoha
pohjendamiseks vajalikud toendid.
Konkreetse ala tuvastamisel votab
litkmesriik arvesse tagajirgi teistele
litkkmesriikidele asjaomases merepiirkonnas
voi allpiirkonnas.

Asjaomane litkmesriik votab siiski
asjakohaseid ajutisi meetmeid, mille
eesmérk on piitielda jatkuvalt
keskkonnaalaste sihtide saavutamise suunas,
valtida punktides b, c voi d nimetatud
Ppohjustel ohustatud mereakvatooriumi
seisundi edasist halvenemist ja leevendada
kahjulikku moju asjaomases merepiirkonnas
voi allpiirkonnas voi teiste litkmesriikide
mereakvatooriumis.

2. Loike 1 punktis d kdsitletud olukorras
tagavad litkmesriigid selle, et muutused ei
vilista piisivalt ega sea ohtu hea
keskkonnaseisundi saavutamist asjaomases
merepiirkonnas voi allpiirkonnas vai teiste
litkkmesriikide mereakvatooriumis.

3. Loike 1 kolmandas loigus osutatud
ajutised meetmed integreeritakse niipalju
kui voimalik meetmeprogrammidesse.
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c a) kliimamuutus;

d) mereakvatooriumi fiiiisikaliste omaduste
nihked voi muutused, mis tulenevad tldisest
huvist tingitud meetmetest, mida peetakse
keskkonnale osaks saavast negatiivsest
mojust tdhtsamaks, sealhulgas igasugune
piiritilene moju;

Liikmesriik votab arvesse tagajdrgi teistele
litkmesriikidele asjaomases merepiirkonnas
vo1 allpiirkonnas.

Iga eespool toodud punktis -a b, -a c, a, b, ¢
voi ¢ a kirjeldatud pohjusele tuginev
litkkmesriik votab oma meetmeprogrammi
hea keskkonnaseisundi saavutamise
puudujidgi vihendamiseks asjakohaseid
ajutisi meetmeid, mis vastavad iihenduse ja
rahvusvahelisele oigusele ja mille eesméark
on pliiielda jiatkuvalt keskkonnaalaste sihtide
saavutamise suunas, viltida
mereakvatooriumi seisundi edasist
halvenemist ja leevendada kahjulikku mdju
asjaomases merepiirkonnas voi allpiirkonnas
voi teiste litkmesriikide mereakvatooriumis.

2. Loike 1 punktis d nimetatud pohjustele
tuginev liikmesriik tagab selle, et nihked ja
muutused ei vilista piisivalt ega sea ohtu
hea keskkonnaseisundi saavutamist
asjaomases merepiirkonnas voi allpiirkonnas
voi teiste lilkmesriikide mereakvatooriumis.

3. Kui liikmesriik tugineb loike 1 punktis —a
a kirjeldatud pohjusele ja komisjon
noustub selle paikapidavusega, votab

komisjon vastavalt artiklile 15 kohe
vajalikud meetmed.
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Selgitus

Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 66.

Muudatusettepanek 50
Artikkel 16

Teavitamised ja komisjoni nouanded

Artikli 13 16ike 6 alusel tehtud
meetmeprogrammidest teavitamiste alusel
annab komisjon igale liikmesriigile nou,
kas teatatud programmid moodustavad
artikli 9 loike 1 kohaselt piiritletud hea
keskkonnaseisundi saavutamiseks vajaliku
asjakohase raamistiku.

Oma nouande sonastamisel arvestab
komisjon terve ithenduse
meetmeprogrammide sidusust ning voib
paluda asjaomasel liikmesriigil esitada

tdiendavat olemasolevat ja vajalikku teavet.

Teavitamised ja komisjoni hinnang

Artikli 13 15ike 6 alusel tehtud
meetmeprogrammidest teavitamise alusel
hindab komisjon, kas teatatud programmid
moodustavad iga liikmesriigi puhul hea
keskkonnaseisundi saavutamiseks kéesoleva
direktiivi nouetele vastava raamistiku.

Hindamisel arvestab komisjon terve
iithenduse meetmeprogrammide sidusust
ning voib paluda asjaomasel litkmesriigil
esitada tdiendavat vajalikku teavet.

Kuue kuu jooksul pirast teate saamist
meetmeprogrammide kohta voib komisjon
iga litkmesriigi puhul otsustada
meetmeprogrammi voi selle iikskoik mis
elemendi tagasi liikata pohjendusega, et see
ei vasta kiiesolevale direktiivile.

Muudatusettepanek 51
Artikli 19 161ke 1 esimene a 161k (uus)

PE392.093v03-00

Liikmesriigid kaasavad voimaluse korral
huvitatud osapooli, kasutades selleks
olemasolevaid haldusasutusi ja -struktuure,
sealhulgas piirkondlikke
merekonventsioone, teaduslikke
nouandvaid asutusi ja piirkondlikke
nouandekomisjone.
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Muudatusettepanek 52
Artikli 20 16ike 1 esimene 161k

1. Komisjon avaldab esimese 1. Komisjon avaldab esimese
hindamisaruande kéesoleva direktiivi hindamisaruande kéesoleva direktiivi
rakendamise kohta kahe aasta jooksul rakendamise kohta kahe aasta jooksul
parast kdigi meetmeprogrammide saamist pérast kdigi meetmeprogrammide saamist
ja igal juhul hiljemalt 2021. aastaks. jaigal juhul hiljemalt 2017. aastaks.

(Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 69)

Muudatusettepanek 53
Artikli 20 181ge 1 a (uus)

1 a. Komisjon avaldab hiljemalt ... |*
aruande, tuues esile vastuolud ja
kattuvused kdesoleva direktiivi voimalike
paranduste ning kohustuste ja algatuste
vahel, mis liikmesriikidel voi iihendusel
on iihenduse voi rahvusvahelisel tasandil
Euroopa mereakvatooriumi
keskkonnakaitse suhtes.

Nimetatud aruanne esitatakse Euroopa
Parlamendile ja noukogule.

* neli aastat pirast kdesoleva direktiivi
Jjoustumise kuupdeva.

(Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 70)
Selgitus

Kdesoleva parandusettepaneku eesmdrk on tagada, et mis tahes vastuolu, mis tekib
olemasolevat iihenduse poliitikat, nagu iihist kalanduspoliitikat voi looduse sddstmise
poliitikat, parandades, identifitseeritakse ja sellega tegeldakse ning mis tahes tdiendused

rajanevad sellel teabel.

Muudatusettepanek 54
Artikli 20 181ge 2 a (uus)
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2 a....* esitab komisjon aruande
ithenduse jaoks olulise Arktika
akvatooriumi merekeskkonna seisundi
kohta ning teeb vajaduse korral Euroopa
Parlamendile ja noukogule ettepaneku
asjakohaste meetmete kohta selle
akvatooriumi kaitsmiseks sarnaselt
Antarktikale, mddrates selle kui "rahule
ja teadusele piihendatud kaitseala”.

Liikmesriigid, kelle Euroopa
mereakvatoorium holmab akvatooriumi
Arktikas, teevad esialgse hindamise nende
vete suhtes kittesaadavaks Arktika
noukogule.

* 2 aastat pdrast kdesoleva direktiivi
joustumise kuupdeva.

(Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 71)
Selgitus

Arktika on unikaalne okosiisteem. Olemasolevaid ja tulevasi ekspluateerimisest tulenevaid
riske tuleks nimetatud piirkonnas hoolikalt hinnata, vottes eriliselt arvesse kliimamuutustega
kaasnevaid mojusid, mis viivad selleni, et jirjest suuremad osad piirkonna jddga kaetud
osadest transformeeruvad mereks.

Muudatusettepanek 55
Artikkel 20 a (uus)

Artikkel 20 a
Kaitsealade eduaruanne

... “esitab komisjon arenguaruande
kaitsealade ja ajaliste/piirkondlike
sulgemiste globaalse vorgustiku loomise
kohta, et kaitsta kasvualasid ja -perioode
kooskolas bioloogilise mitmekesisuse
konventsiooni osapoolte konverentsi
otsusega VII/5 voetud kohustustega, ning
ithendusepoolse panuse kohta sellise
vorgustiku saavutamisel.

Sellel alusel teeb komisjon ettepaneku,
vastavalt vajadusele ja asutamislepingus
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kehtestatud menetluste kohaselt mis tahes
tiiendavate ithenduse meetmete kohta, mis
on vajalikud esindusliku kaitstud
merealade vorgustiku sihi saavutamiseks
aastaks 2012.

*2 aastat pirast kdesoleva direktiivi joustumise
kuupieva.

Selgitus

Bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni osalisena on EU 2012. aastaks kohustatud kaitsma
merekaitsealade esinduslikku vorgustikku ning kasvualade kaitseks kinni pidama nende alade
sulgemise aegadest teatud ajavahemikel. Uhenduse kaitsealadevorgustiku edasisel
arendamisel hindab komisjon tihenduse panust merekaitsealade iilemaailmse esindusliku
vorgustiku loomisesse ning soovitab vajadusel edasisi meetmeid (Euroopa Parlamendi

esimese lugemise muudatusettepanek 72).

Muudatusettepanek 56
Artikkel 21

Komisjon vaatab kdesoleva direktiivi 14bi
hiljemalt ... ja esitab vajalikud
muutmisettepanekud, kui see on
asjakohane.

* 15 aastat pirast kiesoleva direktiivi joustumise
kuupéeva..

RR\689728ET.doc

1. Komisjon vaatab kdesoleva direktiivi
1dbi hiljemalt ...* ja esitab Euroopa
Parlamendile ja noukogule koik
muutmisettepanekud, mis on vajalikud, et:

a) holbustada hea keskkonnaseisundi
saavutamist Euroopa mereakvatooriumis,
kui seda ei ole 2017. aastaks saavutatud,

b) holbustada hea keskkonnaseisundi
sdilimist Euroopa mereakvatooriumis, kui
see on 2017. aastaks saavutatud.

2. Komisjon arvestab muu hulgas esimest
hindamisaruannet, mis on koostatud
artikli 20 loike 1 kohaselt.

*10 aastat pérast kidesoleva direktiivi jdustumise
kuupéeva.
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(Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 73)

Muudatusettepanek 57
Artikkel 21 a (uus)

Artikkel 21 a
Uhenduse rahastamine

1. Arvestades, et merestrateegia
kehtestamine on loomupiiraselt prioriteet,
toetatakse kdiesoleva direktiivi
rakendamist iihenduse
rahastamisvahenditega alates 2007.
aastast.

2. Euroopa Liit kaasfinantseerib
litkmesriikide koostatud programme
vastavalt olemasolevatele
rahastamisvahenditele.

(Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 74)

Muudatusettepanek 58
Artikkel 23 a (uus)

Artikkel 23 a

Viiljaspool Euroopa mereakvatooriumi
asuvad veed

Euroopa Parlament ja noukogu votavad
voi vajaduse korral noukogu iiksi votab
ithenduse tasandil meetmeid viiljaspool
Euroopa mereakvatooriumi asuvate vete
keskkonnaseisundi parandamiseks, kui
selline parandamine on ithenduse voi
liikmesriikide péidevusse kuuluvate
tegevuste kontrollimise teel voimalik.

Need meetmed voetakse asutamislepingus
kehtestatud menetluste kohaselt
ettepanekute alusel, mille komisjon on
esitanud hiljemalt ...*.

* neli aastat piirast kiesoleva direktiivi
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Jjoustumise kuupdieva.

(Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 78)

Muudatusettepanek 59
Artikli 24 16ike 1 esimene 161k

1. Litkmesriigid joustavad kédesoleva
direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja
haldusnormid hiljemalt...*. Litkmesriigid
teatavad nendest viivitamata komisjonile.

* 3 aastat parast kiesoleva direktiivi
joustumise kuupieva.

1. Litkmesriigid joustavad kédesoleva
direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja
haldusnormid hiljemalt...*. Litkmesriigid
teatavad nendest viivitamata komisjonile.

* 2 aastat pérast kiesoleva direktiivi
joustumise kuupieva.

(Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 79)

Muudatusettepanek 60

I lisa

Hea keskkonnaseisundi piiritlemisel
arvessevoetavad iildised kvalitatiivsed
tunnused
(millele on osutatud artikli 3 punktis 5, artikli
9 loigetes 1 ja 3 ning artiklis 22 )

1) Koik teadaolevad mere toiduvorkude
elemendid eksisteerivad tavapiirase arvukuse
ja mitmekesisuse tasemel.

2) Inimtegevuse tulemusel sissetoodud
voorliigid jdivad tasemele, millel ei ole

RR\689728ET.doc 39/44

Artiklites 3 ja 9 viidatud tingimused

a) suundumusi puudutava teabe alusel
on merepiirkonna bioloogiline
mitmekesisus, sealhulgas nii
okosiisteemide, elupaikade kui ka liikide
oma, sdilinud (kui suundumused on
piisivad) ja taastunud (kui tiheldatud on
langussuunda), kusjuures erilist
tihelepanu pooratakse neile
okosiisteemidele, elupaikadele ja
litkidele, mis on teatud okoloogiliste
omaduste — haavatavuse, tundlikkuse,
aeglase juurdekasvu, madala sigivuse,
pika eluea, leviala ddirel asumise,
piiratud geenisiirde ja geneetiliselt
eristunud alampopulatsioonide tottu
inimtegevuse ees koige kaitsetumad;

b) koigi mere elusressursside
populatsioon on taastatud kuni tasemeni
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ET

negatiivset moju okosiisteemile.

3) Kaubanduslikel eesmiirkidel kasutatavate
kala ja karploomade populatsioonid on
ohututes bioloogilistes piirides.

4) Inimtekkeline eutrofeerumine, eelkoige
selle negatiivsed mojud on minimeeritud.

5) Liikidele ja elupaikadele on omane levik,
arvukus ja kvaliteet, mis on kooskolas
valitsevate fiisiograafiliste, geograafiliste ja
klimaatiliste tingimustega. Bioloogiline
mitmekesisus on sdilitatud.

6) Merepohja terviklikkus on tasemel, mis
kindlustab okosiisteemide funktsioneerimise.

7)  Merevee hiidrograafiliste tingimuste
piisival muutusel ei ole negatiivset moju mere
okosiisteemidele.

8) Saasteainete kontsentratsioon on tasemel,

mis ei pohjusta saastumisest tulenevaid
mojusid.
9)  Saasteained  kalades ja  muudes

inimtarbimiseks ettendhtud mereandides ei

iileta iihenduse oigusaktides voi muude
asjakohaste standarditega kehtestatud
tasemeid.
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ja sdiilitatakse tasemel, mis on voimeline
tagama pikaajalise liikide rohkuse ja
nende tiieliku paljunemissuutlikkuse
sdiilimise, osutades populatsiooni
vanusele ja suurusele, mis viitab varude
heale tervisele;

c) selliste liikide levikut ja rohkust, keda
otseselt ei kasutata, ei tohi inimtegevus
olulisel mdidral mojutada;

d) kalapiiiigi negatiivne moju
merekeskkonnale, sealhulgas moju
merepohjale, ning mittesihtliikide ja
noorkalade kaaspiiiik on vihenenud;

e) toiduahela alumisel astmel asuvate
viikeste kalade (,,so0dakala”)
populatsioonide tase on piisiv, eriti kui
votta arvesse nende tihtsust neist
soltuvate roovkalade, sealhulgas
kaubandusliku viidrtusega kalade jaoks,
ning okosiisteemide ja nende
ressursibaasi piisiva sdilitamise jaoks;

P looduslikult esinevate okotoksiliste
ainete kontsentratsioonid on
okosiisteemi loomulike tasemete
lihedased;

2) orgaaniliste saasteainete ja vietiste
maoju rannalt pdrinevatest voi
maapealsetest allikatest, akvakultuurist
voi kanalisatsioonitorustikest
pirinevatest heitvetest ja muud
viljavoolud on allpool taset, mis voiks
majutada keskkonda, inimtervist voi
mere ja rannikualade seaduslikke
kasutusviise;

h) eutrofeerumine, mis on pohjustatud
nditeks selliste ainete vettevoolamisest,
nagu fosfor ja limmastik, on
minimeeritud tasemeni, kus see ei tekita
kahjulikku maoju, nagu bioloogilise
mitmekesisuse vihenemine, okosiisteemi
seisundi halvenemine, vetikate kahjulik
vohamine ja pohjavete hapnikuvaesus;
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10) Mereprahi omadused ja kogus ei kahjusta
merekeskkonda.

11) Energia keskkonda juhtimine, sealhulgas
veealune miira, ei kahjusta merekeskkonda.

Kaesoleva direktiivi artikli 9 loike 1 kohaselt
igas merepiirkonnas voi allpiirkonnas hea
keskkonnaseisundi parameetrite
kindlaksmdiiramisel kaaluvad liikmesriigid
koiki kdesolevas lisas loetletud iildisi
kvalitatiivseid tunnuseid, et mddrata kindlaks
need tunnused, mida tuleb kasutada
konealuse piirkonna voi allpiirkonna hea
keskkonnaseisundi piiritlemisel. Kui
litkmesriik leiab, et ithe voi mitme sellise
tunnuse kasutamine ei ole asjakohane, esitab
ta komisjonile vastavad pohjendused
kdesoleva direktiivi artikli 9 loike 2 kohase
teavitamise raames.
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i) merepohja, selle aluspinna voi seal
elavate paiksete liikide uurimise voi
kasutamise moju mere ja ranniku
okosiisteemidele, sealhulgas
elupaikadele ja liikidele, on vihenenud
ega avalda merepohja okosiisteemide ja
nendega seotud okosiisteemide
struktuurilisele ja okoloogilisele
terviklikkusele negatiivset moju;

J) jéiitmete kogust mere- ja
rannikukeskkonnas on vihendatud
sellisele tasemele, et need ei kujuta
endast mereliikidele ega -elupaikadele,
inimtervisele ega rannakogukondade
turvalisusele ja majandusele ohtu;

k) tehiskonstruktsioonide moju mere- ja
rannikuliikidele ja -elupaikadele on
viidud miinimumini ning see ei kahjusta
merepohja okosiisteemide ja nendega
seotud okosiisteemide struktuurilist ja
okoloogilist terviklikkust ega mere- ja
rannikuelupaikade ja -liikide voimet
kohandada oma leviala
kliimamuutustega;

) miirasaaste, mis pdrineb nditeks
laevadelt ja veealustelt akustilistelt
seadmetelt, on viidud miinimumini, et
viltida kahjulikku moju mereelustikule,
inimtervisele ning mere ja rannikualade
seaduslikele kasutusviisidele;

m) igasugune vedeliku voi gaasi
siistemaatiline ja/voi tahtlik laskmine
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Selgitus

veekeskkonda ning tahkete ainete
Jjuhtimine veekeskkonda on keelatud, kui
selleks ei ole antud luba vastavalt
rahvusvahelisele oigusele ning kui ei ole
libi viidud eelnevat keskkonnamaoju
hindamist kooskolas noukogu 27. juuni
1985. aasta direktiiviga 85/337/EMU
teatavate riiklike ja eraprojektide
keskkonnamaoju hindamise kohta' ja
asjaomaste rahvusvaheliste
konventsioonidega;

(n) igasugune vedeliku voi gaasi
siistemaatiline ja/voi tahtlik merepohja
ja/voi aluspinnasesse laskmine ning
tahkete ainete juhtimine merepohja voi
aluspinnasesse on keelatud, kui selleks
ei ole vastavalt rahvusvahelisele oigusele
vilja antud luba, mida vedelike ja
gaaside suhtes korrapdiraselt
kontrollitakse, ning kui ei ole libi viidud
eelnevat keskkonnamaju hindamist
kooskélas direktiiviga 85/337/EMU ja
asjaomaste rahvusvaheliste
konventsioonidega;

0) igas piirkonnas on voimaliku
kahjuliku inimtegevuse eest kaitstud
merealade ja nendele aladele kuuluvate
okosiisteemide mitmekesisuse osakaal
kiillaldane, et tohusalt panustada
piirkondlikku ja globaalsesse
merekaitsealade vorgustikku.

T'EUT L 175, 5.7.1985, Ik 40. Direktiivi on
viimati muudetud Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiiviga 2003/35/EU (EUT L 156,
25.6.2003, Ik 17).

Asendab muudatusettepaneku 33. Oiguslik olukord seoses CO; kogumisega merepéhja on
muutunud. Uus tekst kajastab rahvusvahelist konventsiooni (Londoni protokoll), mida on
muudetud 2006. aasta novembris, et voimaldada siisihappegaasi kogumist

merepohja/aluspinnasesse.
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Muudatusettepanek 61
III lisa tabeli 2 ,,Saastumine ohtlike ainetega” taane 3

- Radionukliidide juhtimine veekokku. viilja jéietud

Selgitus

Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanek 90. ,, Radionukliidide juhtimise”
nimetamine selles loetelus on vastuolus pohjendusega 36, mis sdtestab, et ,,radioaktiivsete
ainete keskkonda viimine ja heited seoses radioaktiivsete materjalide kasutamisega on
reguleeritud EURATOMi asutamislepingu artiklitega 30 ja 31 ning seetottu ei tohiks neid
kiisimusi kdesolevas direktiivis kdsitleda”.

Muudatusettepanek 62
VI lisa punkt 1
1) Sisendite kontrollimeetmed: 1) Sisendite kontrollimeetmed:
majandamismeetmed, mis mojutavad majandamismeetmed, mis mojutavad
lubatud inimtegevuse mééra. lubatud inimtegevuse méiéra, sealhulgas

meetmed, mille abil tagatakse, et Euroopa
subsiidiumid ei sea kiesoleva direktiivi
eesmdrkide saavutamist ohtu.

Selgitus

Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanekud artikli 8 kohta.

Muudatusettepanek 63
VI lisa punkt 4 a (uus)

6 a) Merereostuse avastatavust ja
jélgitavust parandavad meetmed.

Selgitus

Euroopa Parlamendi esimese lugemise muudatusettepanekud artiklite 14 ja 16 kohta.
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